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Aprendizaje de lenguas y atencién a la diversidad lingtiistica (Infantil y Doble)
Guia docente 2023-24

PRESENTACION

Breve descripcién: La creciente presencia de lenguas en el curriculo y de alumnado
linglisticamente diverso hace de las aulas espacios plurilinglies y de encuentro cultural. La
asignatura pretende que el maestro conozca y adquiera distintos recursos que le ayuden a
organizar su actividad docente y a planificar los procesos de ensefianza-aprendizaje de
lenguas y de diversidad linguistica en contextos multiculturales y plurilingles.

e Titulacién: Educacion Infantil y Pedagogia + Educacién Infantil

e Médulo/Materia: Formacién didactico-disciplinar, Aprendizaje de lenguas 'y
lectoescritura

e ECTS: 3

e Curso, semestre: 3°, primer semestre

e Caracter: Obligatoria

e Profesorado: Dra. Sara Ibarrola-Garcia

e |[dioma: Espafiol

e Aula, Horario: Edificio Amigos, B3. Viernes 12h.

COMPETENCIAS

e Competencias basicas

CB4. Que los estudiantes puedan transmitir informacion, ideas, problemas y soluciones a un
publico tanto especializado como no especializado.

e Competencias especificas
CE46. Afrontar situaciones de aprendizaje de lenguas en contextos multilingles.

CE41. Favorecer las capacidades de habla y de escritura.

Esta asignatura persigue como objetivo principal que el estudiante sea capaz de
abordar situaciones de aprendizaje de lenguas en contextos multiculturales y plurilingles.

Obijetivos de conocimiento

-Conocer la terminologia especifica utilizada en el campo de adquisicién de segundas
lenguas.

-Justificar teéricamente los distintos modelos de adquisicion de segundas lenguas.

-Comprender y valorar los factores que explican las diferencias existentes entre alumnos en
el aprendizaje de lenguas.

-Valorar el tratamiento de las destrezas linglisticamente segun las necesidades de
comunicacién del alumnado.

-Argumentar la importancia del componente cultural en el aprendizaje de lenguas.



Universidad
de Navarra

-Explicar la competencia comunicativa intercultural y las orientaciones metodoldgicas para
su desarrollo.

-Conocer las dificultades para el aprendizaje de lenguas oficiales de estudiantes de otras
lenguas.

Obijetivos de habilidades y actitudes

-Analizar distintos contextos de diversidad lingUistica e identificar factores que influyen en el
aprendizaje de lenguas

-Utilizar estrategias docentes que faciliten la planificacion del proceso de ensefanza-
aprendizaje en contextos de diversidad linguistica.

-Utilizar recursos didacticos diversos para la ensefianza y el aprendizaje de los diferentes
contenidos de la ensefianza de la lengua.

-Apreciar las diversas lenguas y culturas y tenerlas en el aula y a la hora de implicar al
alumnado en su aprendizaje.

PROGRAMA

® Médulo 1. Marco normativo. Factores implicados en el aprendizaje de lenguas.
e Médulo 2. Principios generales y fundamentacién del aprendizaje de lenguas.
e Médulo 3. Respuesta educativa para la atencion a la diversidad lingUistica.

ACTIVIDADES FORMATIVAS

Las actividades previstas para la asignatura son:

o Clases presenciales. Se empleara la metodologia del aprendizaje basado en
problemas (ABP). Se planteara un problema inicial que permitira identificar las
necesidades de aprendizaje y a partir de ahi su resolucion. En este proceso, la
discusion en grupo pequefio ocupara un lugar relevante y se alternara con la
busqueda de informacién y el estudio individual por parte del alumno. (30 horas).

e Actividad de aprendizaje-servicio. La experiencia de aprendizaje-servicio
consistira en realizar apoyo linglistico a alumnos de origen cultural diverso en
una Fundacion de Pamplona. Se espera que cada grupo de alumnos acuda a la
Fundacion, al menos dos tardes a lo largo de la asignatura segun un calendario
organizado por la profesora. Esta actividad requiere por parte del alumno: a)
completar una hoja de registro de la actividad y; b) reflexion individual sobre la
experiencia elaborando una memoria individual pautada y completando un
autoinforme. Todas las indicaciones necesarias para el desarrollo de la actividad,
se recogen en un documento disponible desde el primer dia de clase (15 horas).

o Actividad de integracion lingistica (3 horas).
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e Estudio de la asignatura. Se espera que el alumno revise semanalmente los
contenidos explicados en clase contrastandolos en la bibliografia disponible en
Adi para ser capaz de integrar los nuevos conocimientos en los trabajos
planteados en la asignatura. (25 horas)

e Examen final. Se realizara un examen final que consistira en la resoluciéon de un
caso practico. (2 horas)

EVALUACION

Recomendaciones:

1. Se recomienda no matricularse a la vez de asignaturas cuyos horarios se solapen, ya
gue esto impide la asistencia a clase y el seguimiento exitoso de la asignatura.

2. Los trabajos entregados deben ser originales y la deteccién de plagio en alguno de
ellos, al igual que sucede en los exdmenes, puede ser motivo de descalificacién de la
asignatura y pérdida de la convocatoria.

3. Los estudiantes que pasan a matricularse en alta convocatoria (5 0 mas) tienen que
redactar, firmar y presentar un plan de trabajo a la profesora encargada de la
asignatura para obtener su visto bueno antes de volver a matricularse. Este
documento, con el plan de trabajo y el visto bueno del profesor se debe adjuntar a la
instancia formal, que se cursa en la plataforma de gestién académica para solicitar
una matricula en alta convocatoria.

4. Se recomienda, que al inicio del semestre los estudiantes en altas convocatorias,
soliciten una entrevista presencial con la profesora encargada de la asignatura para
revisar su situacion.

CONVOCATORIA ORDINARIA
® Entrega ABP (20%)
® Proyecto de aprendizaje-servicio (20%)
® Examen (60%)

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA

e Si el motivo del suspenso es el examen, se mantendra la nota de las actividades
y se realizarad de nuevo el examen.

o Si el motivo del suspenso son las actividades formativas, se mantendra la nota
del examen y se realizaran de nuevo.

HORARIOS DE ATENCION

Dra. Sara Ibarrola (sigarcia@unav.es)

® Despacho1130 Edificio. Ismael Sanchez Bella Planta 12
e Horario de tutoria: contactar por mail.
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Recursos web:

http://archive.ecml.at/mtp2/Lea/results/ (Proyecto del European Modern for Lenguage
Center)

http://www.includenetwork.eu/index.php/en/?lang=en (Red Include)


https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/jttgq3/alma991009611559708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991001493999708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991001493999708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991000360279708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991007882289708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/jttgq3/alma991011303569808016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/jttgq3/alma991009613259708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/jttgq3/alma991011185288908016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991010044659708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/jttgq3/alma991011167311508016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991009877539708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991009612309708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/1ufas1l/alma991009611749708016
https://unika.unav.edu/permalink/34UNAV_INST/nb0ore/cdi_proquest_ebookcentral_EBC4849954
http://archive.ecml.at/mtp2/Lea/results/

